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The saying of the scholars regarding the Qurān 

‘Abdullāh ibn Ahmad ibn Hanbal – rahimahumallāh – said1 in his book ‛As-Sunnah‛: 

 قَ وْلُ الْعُلَمَاءِ فِ الْقُرْآنِ وَمَنْ حُفِظَ لنََا عَنْوُ أنََّوُ قاَلَ: كَلََمُ اللََِّّ ليَْسَ بِخَْلُوقٍ 

‚The saying of the scholars regarding the Qurān, and those from whom it was memorized 

by us that he said: ‛The words of Allāh, not created‛. 

ُ، مَرَّةً أُخْرَى سُئِلَ عَنِ الْقُرْآنِ، فَ قَالَ: 80 -  عْتُ أَبِ رَحَِِوُ اللََّّ  «كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ ليَْسَ بِخَْلُوقٍ وَلََ تَُُاصِمُوا وَلََ تَُُالِسُوا مَنْ يُُاَصِمُ »سََِ

80. I heard my father – rahimahullāh – another time when he was asked about the Qurān, so he 

said: ‛(The Qurān is) the kalām (words) of Allāh – the Mighty and Majestic – and it is not created. 

And do not dispute (regarding this) and do not sit with those who dispute.‛ 

لْمَوْقِ ِِ وَرُوِي عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللٍََّّ رَضِيَ اللََُّّ عَنْوُ، قاَلَ: كَانَ النَّبُِّ صَلَّى اُلله عَلَيْوِ وَسَلَّمَ يَ عْرِ قاَلَ أَبِ 90 -  ِِ ضُ نَ فْسَوُ عَلَى النَّاسِ 
ََ كَلََمَ رَبِِّ عَزَّ وَجَلَّ ىَلْ مِنْ رَجُلٍ يََْمِلُنِِ إِلََ قَ وْمِوِ؛ فإَِنَّ قُ ريَْشًا قَدْ مَنَ عُونِ »فَ يَ قُولُ:    أَنْ أبَُ لِّ

90. My father said and it was narrated from Jābir ibn ‘Abdullāh – radiAllāhu 'anhu – that he 

said: ‛The Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam) used to present himself at the stopping place (for 

the pilgrims) and then say: 'Is there a man who will carry me to his people. Because verily 

Quraysh have forbidden me to declare the words of my Lord the Mighty and Majestic.’‛ 

ُ عَنْوُ، قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ 91 -  إنَِّكُمْ لَنْ تَ رْجِعُوا إِلََ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ بِشَيْءٍ أفَْضَلَ »صَلَّى اللهُ عَلَيْوِ وَسَلَّمَ: وَرُوِي عَنْ جُبَ يِْْ بْنِ نُ فَيٍْْ رَضِيَ اللََّّ
 يَ عْنِِ الْقُرْآنَ،« مَِّا خَرجََ مِنْوُ 

91. And it was narrated from Jubayr ibn Nufayr – radiAllāhu 'anhu – that he said: ‛The 

Messenger of Allāh (sallAllāhu alayhi wa sallam) said: ‘Verily, you will not return to Allāh – 

the Mighty and Majestic – with anything better than what came from Him.’‛ That means: 

The Qurān. 

ُ عَنْوُ أنََّوُ قاَلَ: 94 -   ،«ىَذَا الْقُرْآنَ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ فَضَعُوهُ عَلَى مَوَاضِعِوِ  إِنَّ »وَرُوِي عَنْ عُمَرَ بْنِ الَْْطَّابِ رَضِيَ اللََّّ

94. And it was narrated from 'Umar ibn Al-Khattāb – radiAllāhu 'anhu – that he said: 

‛Verily this Qurān is the words of Allāh – the Mighty and Majestic – so put it in its right place.‛ 

                                                
1 Due to summarization, not all the quotes of the chapter has been included. Whoever wants to read all the 

quotes mentioned by Shaykh ‘Abdullāh can refer to the book ‚As-Sunnah‛, and whoever wants an idea of 

how many quotes that have been left out may look at the number ordering. 
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َِ سَعِيدٍ أَنِّ إِذَا قَ رأَْتُ كِتَابَ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ وَتَدَب َّرْتُ وَ 95 -  : يََ أَ قَطِ ََ وَقاَلَ رَجُلٌ للِْحَسَنِ الْبَصْريِِّ رَْتُ فِ عَمَلِي كِدْتُ أَنْ آيَسَ وَيَ ن ْ نََ
قْصِيِْ فاَعْمَلْ وَأبَْشِرْ »لَ: فَ قَالَ لَوُ الَْْسَنُ: رَجَائِي، قاَ عْ ِِ وَالت َّ  ،«إِنَّ الْقُرْآنَ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ وَأعَْمَالُ بَنِِ آدَمَ إِلََ الضَّ

95. And a man said to Al-Hasan Al-Basrī: ‛O Abū Sa'īd. Verily when I read the Book of Allāh – 

the Mighty and Majestic – and (then) ponder upon and look at my deeds then I almost despair and 

my hope is cut off.‛ So Al-Hasan said to him: ‛Verily, the Qurān is the words of Allāh – the 

Mighty and Majestic – while the deeds of the son of Adam are towards weakness and shortcoming, 

so do good deeds and rejoice.‛ 

: كُنْتُ جَاراً لِْبََّابٍ وَىُوَ مِنْ أَصْحَابِ النَّبِِّ صَلَّى اُلله عَلَيْوِ 96 -   وَسَلَّمَ فَخَرَجْتُ مَعَوُ يَ وْمًا مِنَ الْمَسْجِدِ وَقاَلَ فَ رْوَةُ بْنُ نَ وْفَلٍ الَْْشْجَعِيُّ
 ،«شَيْءٍ أَحَبَّ إلِيَْوِ مِنْ كَلََمِوِ يََ ىَنَاهْ تَ قَرَّبْ إِلََ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ بِاَ اسْتَطعَْتَ فإَِنَّكَ لَنْ تَ تَ قَرَّبَ إِلََ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ بِ »ذٌ بيَِدِي فَ قَالَ: وَىُوَ آخِ 

96. And Farwah ibn Nawfal Al-Ashja'ī said: ‛I used to be neighbor to Khabbāb – and he is from 

the companions of the Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam). So one day I went out from the masjid 

with him and he was holding my hand, and then he said: ‘O hanāh2. Seek nearness to Allāh – the 

Mighty and Majestic – with what you are capable of. And verily you cannot seek nearness to Allāh 

– the Mighty and Majestic – with anything more beloved to Him than His words.’‛ 

رَ وَاحِدٍ مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللََِّّ 99 -  ، أوَْ قَالَ «لََ تَُُالِسُوا أَصْحَابَ الَْْىْوَاءِ »صَلَّى اُلله عَلَيْوِ وَسَلَّمَ:  وَقاَلَ أبَوُ قِلََبةََ وكََانَ أَدْرَكَ غَي ْ
صُومَاتِ؛ فإَِنِّ لََ آمَنُ أَنْ يَ غْمِسُوكُمْ فِ ضَلََلتَِهِمْ أوَْ يَ لْبِسُوا عَلَيْكُمْ بَ عْضَ مَا تَ عْرِ »  ،«فُونَ أَصْحَابَ الُْْ

99. And Abū Qilābah said – and he met more than one of the companions of the 

Messenger of Allāh (sallAllāhu alayhi wa sallam): ‛Do not sit with the people of hawā.‛ Or he 

said: ‛(Do not sit with) the people of disputes, because I verily don’t feel secure from them 

submerging you in their misguidance or that they will make some of that which you already know 

doubtful for you.‛ 

َِ بَكْرٍ نَُُدِّثُكَ بَِِدِيثٍ 100 -  دِ بْنِ سِيْيِنَ فَ قَالََ: يََ أَ ُ عَلَيْكَ آيةًَ مِنْ  قاَلَ: لََ، قاَلََ:  وَدَخَلَ رَجُلََنِ مِنْ أَصْحَابِ الَْْىْوَاءِ عَلَى مَُُمَّ قْرأَ فَ ن َ
، قاَلَ:  َِ بَكْرٍ مَا كَانَ عَلَيْكَ أَنْ «لََ، لتََ قُومَانِ عَنِِّ أَوْ لََْقُومَنَّ »كِتَابِ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ ، قاَلَ: فَ قَامَ الرَّجُلََنِ فَخَرَجَا، فَ قَالَ بَ عْضُ الْقَوْمِ: يََ أَ

دُ بْنُ سِيْيِنَ:  يَ قْرأََ آيةًَ مِنْ كِتَابِ اللََِّّ   «إِنِّ خَشِيتُ أَنْ يَ قْرأَاَ آيةًَ عَلَيَّ فَ يُحَرّفِاَنِِاَ فَ يَقِرُّ ذَلِكَ فِ قَ لْبِ »عَزَّ وَجَلَّ، فَ قَالَ مَُُمَّ

100. And two men from the people of hawā3 entered upon Muhammad ibn Sīrīn and said: 

‛’O Abū Bakr, we will narrate a hadith to you.’ He said: ‘No’. They said: ‘Then we will recite a 

                                                
2 A word substituting the word ‘man’. Only used when calling someone. 
3 Lust or desire. That is a man from the people of those following something else than the guidance of the 

Messenger (sallAllāhu alayhi wa sallam), from the innovations, opinions, misguidances etc. 
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verse from the Book of Allāh – the Mighty and Majestic – for you.’ He said: ‘No. Either you will 

get up away from me, or I will get up (away from you).’ He said: So the two men got up and 

went out. So some of the people said: ‘O Abū Bakr, what would it harm you if they recited a 

verse from the Book of Allāh the Mighty and Majestic.’ So Muhammad ibn Sirīn said: ‘I verily 

fear that they would recite a verse for me, and they would distort it and that would be established in 

my heart.’‛ 

َِ بَكْرٍ أَسْأَلُكَ عَنْ كَلِمَةٍ فَ وَلََّ وَىُو ي َ 101 -  : يََ أَ خْتِيَانِِّ  ،«لََ وَلََ نِصْ ُِ كَلِمَةٍ »قُولُ بيَِدِهِ وَقاَلَ رَجُلٌ مِنْ أىَْلِ الْبِدعَِ لِْيَُّوبَ السَّ

101. And a man from the people of bida' (innovation) said to Ayyūb As-Sakhtiyānī: ‛O Abū 

Bakr, I want to ask you about a word.‛ So he turned away while he said with his hand: ‛No, 

and not even half of a word.‛ 

، ثَُّ قاَلَ: «يََ بُ نََِّ أدَْخِلْ أُصْبُ عَيْكَ فِ أذُُنَ يْكَ حَتََّّ لََ تَسْمَ ََ مَا يَ قُولُ : »وَقاَلَ ابْنُ طاَوُسٍ لَِبْنٍ لَوُ وَتَكَلَّمَ رَجُلٌ مِنْ أىَْلِ الْبِدعَِ 102 - 
 ،«اشْدُدْ اشْدُدْ »

102. And Ibn Tāwūs said to one of his sons while a man from the people of bida' was 

speaking: ‛O my son. Put your two fingers in your ears so you cannot hear what he is saying.‛ 

Then he said: ‛Squeeze, squeeze.‛ 

، عَنْ سَعِيدِ بْنِ الْمُسَيِّ 115 -  ، عَنْ مَعْمَرٍ، عَنِ الزُّىْريِِّ ثَنِِ أبَوُ مَعْمَرٍ، ثنا أبَوُ سُفْيَانَ الْمَعْمَريُِّ ، بِ، وَعُرْوَةَ، وَعُبَ يْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ حَدَّ اللََِّّ
فْكِ مَا قاَلوُا:  هَا حِيَن قاَلَ لََاَ أىَْلُ الِْْ ُ عَن ْ َ عَزَّ وَجَلَّ يَ تَكَلَّمُ فَِّ بِوَحْي»وَعَلْقَمَةَ بْنِ وَقَّاصٍ، عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللََّّ  «مَا شَعَرْتُ أَنَّ اللََّّ

115. Abū Ma'mar narrated to me, from Abū Sufyān Al-Ma'marī, from Ma'mar, from Az-

Zuhrī, from Sa'īd ibn Musayyib, and 'Urwah, and 'Ubayd-Allāh ibn 'Abdullāh, and 

'Alqamah ibn Waqqās, from 'Āishah – radiAllāhu 'anhā – when the people who invented 

the lie said what they said to her (that she said): ‛I did not think that Allāh – the Mighty and 

Majestic – would speak about me in the revelation.‛ 

ثَنِِ عَبْدُ الرَّحَِْنِ بْنُ أَبِ الزّنََِدِ، عَنْ أبَيِوِ 116 -  عْمَانِ، حَدَّ ثَنِِ أبَوُ مَعْمَرٍ، عَنْ سُريَْجِ بْنِ الن ُّ ، عَنْ نيَِارِ حَدَّ بْنِ مُكْرَمٍ، أَنَّ  ، عَنْ عُرْوَةَ بْنِ الزُّبَ يِْْ
ةَ عَلَى أَنَّ الرُّومَ تَ غْلِبُ فاَرِسَ فَ غَلَبَتِ ال ُ عَنْوُ: " خَاطرََ قَ وْمًا مِنْ أىَْلِ مَكَّ َِ بَكْرٍ رَضِيَ اللََّّ [ 2-1رُّومُ فَ نَ زلََتْ }الم{ }غُلِبَتِ الرُّومُ{ ]الروم: أَ

 " لَّ كَلََمُكَ ىَذَا أمَْ كَلََمُ صَاحِبِكَ؟ قاَلَ: ليَْسَ بِكَلََمِي وَلََ كَلََمِ صَاحِبِ وَلَكِنَّوُ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَ فَأتََى قُ ريَْشًا فَ قَرأَىََا عَلَيْهِمْ فَ قَالوُا  

116. Abū Ma'mar narrated to me, from Surayj ibn Nu'mān (who said): ‘Abdur-Rahmān ibn 

Abū Az-Zannad, from his father, from 'Urwah ibn Zubayr, from Niyār ibn Mukram, that 

Abū Bakr – radiAllāhu 'anhu – betted with a people from Makkah that the people of Rūm 

would win over Fāris. Then Rūm won and the verses were revealed: ”Alif-Lām-Mīm. Ar-
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Rūm has won.” (Ar-Rūm 30:1-2). Then Quraysh came and he (i.e. Abū Bakr) recited it for 

them. So they said: ‛Is it your own words, or the words of your companion (i.e. Muhammad 

(sallAllāhu alayhi wa sallam))?‛ He said: ‛It is not my words, nor the words of my companion, 

rather it is the words of Allāh – the Mighty and Majestic.‛ 

ثَ نَا جَريِرُ بْنُ عَبْدِ الَْْمِيدِ، عَنْ ليَْثِ بْنِ أَبِ سُلَيْمٍ، عَنْ سَ 118 -  بَةَ، حَدَّ ثَنِِ عُثْمَانُ بْنُ أَبِ شَي ْ للََِّّ حَدَّ لَمَةَ بْنِ كُهَيْلٍ، عَنْ أَبِ الزَّعْراَءِ عَبْدِ ا
ُ عَنْوُ: بْنِ ىَانِئٍ، قَ   «الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ »الَ: قاَلَ عُمَرُ بْنُ الَْْطَّابِ رَضِيَ اللََّّ

118. ‘Uthmān ibn Abū Shaybah narrated to me (and said): Jarīr ibn ‘Abdul-Hamīd 

narrated to us, from Layth ibn Abū Sulaym, from Salamah ibn Kuhayl, from Abū Za'rā 

‘Abdullāh ibn Hānī who said: ‛Umar ibn Al-Khattāb – radiAllāhu 'anhu – said: ‘The Qurān is 

the words of Allāh the Mighty and Majestic.’‛ 

 - 119 ، ثَ نَا عَلََءُ بْنُ عَمْرٍو الْْنََفِيُّ اغَانُِّ، حَدَّ دُ بْنُ إِسْحَاقَ الصَّ ثَنِِ مَُُمَّ ، عَنْ مَسْرُوقٍ، حَدَّ عْبِِّ ثَ نَا ابْنُ أَبِ زاَئدَِةَ، عَنْ مَُُالدٍِ، عَنِ الشَّ حَدَّ
ُ عَنْوُ قاَلَ  اَ يَ ردُُّ عَلَى اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ :»عَنْ عَبْدِ اللٍََّّ رَضِيَ اللََّّ ئًا فإَِنََّّ  «الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ، فَمَنْ رَدَّ مِنْوُ شَي ْ

119. Muhammad ibn Ishāq As-Sāghānī narrated to me (and said): ‘Alā ibn 'Amr Al-Hanafī 

narrated to us that Ibn Abū Zāidah narrated to us, from Mujālid, from Ash-Sha'bī, from 

Masrūq, from ‘Abdullāh – radiAllāhu 'anhu – that he said: ‛The Qurān is the words of Allāh 

the Mighty and Majestic. So whoever contradicts anything from it, then he is verily contradicting 

against Allāh the Mighty and Majstic.‛ 

، عَنْ عَطاَءِ 121 -  ثَ نَا مُوسَى بْنُ أعَْيَنَ ، حَدَّ ، عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ  وَحُدِّثْتُ عَنْ أَحَِْدَ بْنِ أَبِ شُعَيْبٍ الْْرََّانِِّ ائِبِ، عَنْ أَبِ الْبَخْتََِيِّ بْنِ السَّ
ُ عَنْوُ أنََّوُ سََِ ََ النَّبَِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْوِ وَسَلَّمَ يَ قُولُ:   «أَحْسَنُ الْكَلََمِ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ »مَسْعُودٍ رَضِيَ اللََّّ

121. And it was narrated to me from Ahmad ibn Abū Shu'ayb Al-Harrānī (who said): 

Mūsā ibn A'yān narrated to us from 'Atā ibn Sāib, from Abū Al-Bakhtarī, from ‘Abdullāh 

ibn Mas'ūd – radiAllāhu 'anhu – that he heard the Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam) 

say: ”The best of words are the words of Allāh the Mighty and Majestic.” 

انَ رَضِيَ اللََُّّ عَنْوُ: 122 -  ثَ نَا سُفْيَانُ، قاَلَ: قاَلَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّ ثَنِِ أبَوُ مَعْمَرٍ، حَدَّ رُُ فِ »حَدَّ لَةٌ لََ أنََْ   مَا أُحِبُّ أَنْ يَِْضِيَ عَلَيَّ يَ وْمٌ وَلََ ليَ ْ
 يَ عْنِِ الْقُرْآنَ فِ الْمُصْحَ ِِ « كَلََمِ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ 

122. Abū Ma'mar narrated to me (and said): Sufyān narrated to us and said that 'Uthmān 

ibn 'Affān – radiAllāhu 'anhu – said: ‛I do not like that a day should pass me by nor a night, 

where I do not look in the words of Allāh.‛ This means the Qurān in the mushaf. 
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ثَ نَا أَسْوَدُ بْنُ عَامِرٍ، أنَ أبَوُ بَكْرٍ يَ عْنِِ ابْنَ عَيَّاشٍ، عَنِ الَْْعْمَشِ 124 -  ُ، حَدَّ ثَنِِ أَبِ رَحَِِوُ اللََّّ ى ، عَنِ الَْْسَنِ، قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صَلَّ حَدَّ
 «فَضْلُ الْقُرْآنِ عَلَى الْكَلََمِ كَفَضْلِ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ عَلَى عِبَادِهِ »اللهُ عَلَيْوِ وَسَلَّمَ: 

124. My father – rahimahullāh – narrated to me (and said): Aswad ibn ‘Āmir narrated to us, 

from Abū Bakr (and that is Ibn ‘Ayyāsh), from Al-A’mash, from Al-Hasan who said: ‛The 

Messenger of Allāh (sallAllāhu alayhi wa sallam) said: ‘The superiority of the Qurān over the 

(other) words is like the superiority of Allāh – the Mighty and Majestic – over His 

slaves.’‛ 

ثَنِِ إبِْ راَىِيمُ 125 -  سْعُودٍ رَضِيَ اللََُّّ عَنْوُ قاَلَ: بْنُ إِسَْاَعِيلَ بْنِ يََْيََ بْنِ سَلَمَةَ بْنِ كُهَيْلٍ، عَنْ عَبْدِ الرَّحَِْنِ بْنِ يزَيِدَ، عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَ حَدَّ
بُّ اللَََّّ عَزَّ وَجَلَّ فَ لْيَ عْرِضْ نَ فْسَوُ » بُّ أَنْ يَ عْلَمَ أنََّوُ يَُِ اَ الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ مَنْ كَانَ يَُِ بُّ اللَََّّ عَزَّ وَجَلَّ فإَِنََّّ عَلَى الْقُرْآنِ فإَِنْ أَحَبَّ الْقُرْآنَ فَ هُوَ يَُِ

 «عَزَّ وَجَلَّ 

125. Ibrāhīm ibn Ismā'īl ibn Yahyā ibn Salamah ibn Kuhayl narrated to me from Abdur-

Rahmān ibn Yazīd, from ‘Abdullāh ibn Mas'ūd – radiAllāhu 'anhu – who said: ‛Whoever 

loves to know that he loves Allāh – the Mighty and Majestic – then let him present himself to the 

Qurān. Then if he loves the Qurān then he loves Allāh the Mighty and Majestic. Because verily, the 

Qurān is the words of Allāh the Mighty and Majestic.‛ 

ُ، يَ قُولُ: " مَنْ كَانَ مِنْ أَصْحَابِ الَْْدِيثِ أوَْ مِنْ أَصْحَابِ الْكَلََمِ فَأَمْسَكَ عَ 131 -  عْتُ أَبَِ رَحَِِوُ اللََّّ نْ أَنْ يَ قُولَ: الْقُرْآنُ ليَْسَ سََِ
 " بِخَْلُوقٍ فَ هُوَ جَهْمِيُّ 

131. I heard my father – rahimahullāh – say: ‛Whoever is from the people of hadīth, or from the 

people of kalām, and he refrains from saying: ‘The Qurān is not created’, then he is a jahmī.‛ 

ثَ نَا إِسَْاَعِيلُ 137 -  ثَنِِ أبَوُ بَكْرِ بْنُ زَنُْْوَيْوِ، حَدَّ  بْنُ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ زُراَرةََ، عَنْ إِسْحَاقَ الَْْزْرَقِ، عَنْ أَبِ بِشْرٍ أَظنُُّوُ يَ عْنِِ وَرْقَاءَ عَنْ مَُُاىِدٍ:حَدَّ
{ ]النبأ:  ًِ  " [ قاَلَ: كَلََمُ اللََِّّ 33" }لََ يَِلِْكُونَ مِنْوُ خِطاَ

137. Abū Bakr ibn Zanjuwayh narrated to me (and said): Ismā’īl ibn ‘Abdullāh ibn 

Zurārah, from Ishāq Al-Azraq, from Abū Bishr – I think he means Warqā – from Mujāhid: 

”They possess not from Him speech.” (An-Naba 78:37) He said: ‛The words of Allāh.‛ 

بَةَ، قاَلَ كُنْتُ 140 -  ثَنِِ عُثْمَانُ بْنُ أَبِ شَي ْ دٍ يَ عْنِِ أَخَوَيْوِ عَبْدَ اللََِّّ وَقَاسَِاً فَسَألََ حَدَّ نَةَ أَنََ وَأبَوُ بَكْرٍ وَأبَوُ مَُُمَّ وُ مَنْصُورُ عِنْدَ سُفْيَانَ بْنِ عُيَ ي ْ
ارٍ عَنِ الْقُرْآنِ،: مََْلُوقٌ؟ فَأنَْكَرَ سُفْيَانُ مَا سَألََوُ عَنْوُ وَغَضِبَ وَاشْتَدَّ غَضَبُوُ وَقاَ لَ لَوُ سُفْيَانُ: إِنِّ أَحْسِبُكَ شَيْطاَنًَ إِنِّ أَحْسِبُكَ بْنُ عَمَّ

دٍ إنَِّوُ صَاحِبُ سُنَّةٍ وَإنَِّوُ، فَأَبََ وَأنَْكَرَ مَا سَأَ  َِ مَُُمَّ  لَ عَنْوُ شَيْطاَنًَ، بَلْ أنَْتَ شَيْطاَنٌ فَقِيلَ: يََ أَ
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140. ‘Uthmān ibn Abū Shaybah narrated to me and said: ‚I was with Sufyān ibn ‘Uyaynah 

me and Abū Bakr and Abū Muhammad – this means his two brothers ‘Abdullāh and Qāsim – when 

Mansūr ibn ‘Ammār asked him about the Qurān: ‛Is it created?‛ So Sufyān rejected what he asked 

him about and became angry and his anger became worse, and Sufyān said to him: ‛I verily 

consider you to be a shaytān, I verily consider you to be a shaytān. No, you are a shaytān.‛ So it 

was said: ‛O Abū Muhammad. He is verily a follower of Sunnah and he is verily...‛ But he 

declined and rejected what he asked about.‛ 

نَةَ، يَ قُولُ: 143 -  عْتُ ابْنَ عُيَ ي ْ ثَنِِ أبَوُ مَعْمَرٍ، سََِ  «الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ »حَدَّ

143. Abū Ma’mar narrated to me (and said): ‛I heard Ibn 'Uyaynah say: ‘The Qurān is the 

words of Allāh the Mighty and Majestic.’‛ 

ثَ نَا مَُْمُودُ بْنُ غَيْلََنَ، ثنا عَلِيُّ بْنُ الَْْسَنِ بْنِ شَقِ 144 -  اغَانُِّ، حَدَّ دُ بْنُ إِسْحَاقَ الصَّ ثَنِِ مَُُمَّ الْقُرْآنُ  »يقٍ، عَنِ ابْنِ الْمُبَارَكِ، قاَلَ: حَدَّ
 «لََ مََْلُوقٍ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ ليَْسَ بِِاَلِقٍ وَ 

144. Muhammad ibn Ishāq As-Sāghānī narrated to me (and said): Mahmūd ibn Ghaylān 

narrated to us, from ‘Alī ibn Al-Hasan ibn Shaqīq, from Ibn Al-Mubārak who said: ‛The 

Qurān is the words of Allāh the Mighty and Majestic. It is not a creator nor is it created.‛ 

عْتُ عَبْدَ الرَّحَِْنِ بْنَ مَهْ 147 -  دُ بْنُ عُثْمَانَ، قاَلَ: سََِ ثَ نَا مَُُمَّ وَيْوِ، حَدَّ ثَنِِ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ شَب ُّ وَيْوِ عَنِ حَدَّ : وَسَألََوُ، سَهْلُ بْنُ أَبِ خَدَّ دِيٍّ
َِ يََْيََ مَا لَكَ وَلَِذَِهِ الْمَسَائِلِ ىَذِهِ مَسَائِلُ أَصْحَابِ جَهْمٍ، إنَِّوُ ليَْسَ فِ أَصْحَابِ الَْْىْوَا»رْآنِ، فَ قَالَ: الْقُ  ءِ شَرٌّ مِنْ أَصْحَابِ جَهْمٍ يََ أَ

مَاءِ شَيْءٌ، أَرَى وَاللََِّّ أَلََّ   « يُ نَاكَحُوا وَلََ يُ وَارثَوُايدَُورُونَ عَلَى أَنْ يَ قُولوُا ليَْسَ فِ السَّ

147. ‘Abdullāh ibn Shabbuwayh narrated to me (and said): Muhammad ibn 'Uthmān 

narrated to us and said: ‛I heard Abdur-Rahmān ibn Mahdī while Sahl ibn Abū Khaddawayh 

asked him about the Qurān, so he said: ‘O Abū Yahya, what is with you and these questions. These 

questions are for the companions of Jahm (ibn Safwan). Verily among the people of desires there are 

not anyone worse than the companions of Jahm. They are revolving around saying that there is 

nothing in the heaven. By Allāh, I believe that they should not be married nor inherited from.’‛ 

َِ نُ عَيْمٍ، يَ قُولُ: 149 -  عْتُ أَ مِْذِيُّ أبَوُ الَْْسَنِ، قاَلَ: سََِ ثَنِِ أَحَِْدُ بْنُ الَْْسَنِ التَِّ رُ مََْلُوقٍ »حَدَّ  «الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ غَي ْ

149. Ahmad ibn Al-Hasan At-Tirmidhi Abū Al-Hasan narrated to me and said: ‛I heard 

Abū Na'īm say: ‘The Qurān is the words of Allāh – the Mighty and Majestic – and not created.’‛ 

ثَنِِ 150 -  ، حَدَّ وْرَقِيُّ ثَنِِ أَحَِْدُ بْنُ إبِْ راَىِيمَ الدَّ ، قاَلَ: حَدَّ دُ بْنُ سَهْلٍ، عَنِ ابْنِ مَهْدِيٍّ  «الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ ليَْسَ بِِاَلِقٍ وَلََ مََْلُوقٍ »مَُُمَّ
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150. Ahmad ibn Ibrāhīm Ad-Dawraqī narrated to me (and said): Muhammad ibn Sahl 

narrated to me, from Ibn Mahdī who said: ‛The Qurān is the words of Allāh. It is not a creator 

nor is it created.‛ 

عْتُ وكَِي ََ بْنَ الْْرََّاحِ، يَ قُولُ: 151 -  ، سََِ ثَنِِ وَىْبُ بْنُ بقَِيَّةَ الْوَاسِطِيُّ لْمَخْلُوقِ »حَدَّ ِِ عْتُوُ مِنْ وكَِي ٍَ « الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ ليَْسَ  سََِ
ثْتُ بِوِ وَأثَ ْ   بَ تُّوُ عِنْدِي فِ كِتَابٍ قاَلَ وَىْبُ بْنُ بقَِيَّةَ لَوْ لَمْ يَكُنْ رأَيِْي مَا حَدَّ

151. Wahb ibn Baqiyyah Al-Wāsitī narrated to me (and said): ‛I heard Wakī’ ibn Al-Jarrāh 

say: ‘The Qurān is the words of Allāh – the Mighty and Majestic – (and) it is not created.’ I heard 

it from Waki' and I registered with me in a book.‛ Wahb ibn Baqiyyah said: ‛If it was not my 

opinion I would not have narrated it.‛ 

ثَ نَا 154 -  دُ بْنُ عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ زَنُْْوَيْوِ، حَدَّ ثَنِِ مَُُمَّ عْتُ وكَِيعًا، يَ قُولُ: حَدَّ الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ تَ عَالََ فَمَنْ »إِسَْاَعِيلُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ زُراَرةََ، سََِ
نَّةَ  رَ ىَذَا فَ قَدْ خَالَ َِ الْكِتَابَ وَالسُّ  «قاَلَ غَي ْ

154. Muhammad ibn ‘Abdul-Mālik ibn Zanjuwayh narrated to me (and said): Ismā’īl ibn 

‘Abdullāh ibn Zurārah narrated to us and said: ‛I heard Wakī’ say: 'The Qurān is the words of 

Allāh the Exalted. So whoever says something else than this then he verily has opposed the Book 

and the Sunnah.’‛ 

ثَنِِ أَحَِْدُ بْنُ إبِْ راَىِ 156 -  ثَنِِ بِشْرُ بْنُ الْْاَرِثِ، قاَلَ: سَألَْتُ عَبْدَ اللََِّّ بْنَ دَاوُدَ حَدَّ ثَنِِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ الرَّبيِ َِ، حَدَّ عَنِ الْقُرْآنِ، فَ قَالَ:  يمَ، حَدَّ
ُ يَكُونُ ىَذَا مََْلُوقًا»  «الْعَزيِزُ الْْبََّارُ الْمُتَكَبِّّ

156. Ahmad ibn Ibrāhīm narrated to me (and said): 'Alī ibn Abū Ar-Rabī’ narrated to me 

(and said): Bishr ibn Al-Hārith narrated to me and said: ‛I asked ‘Abdullāh ibn Dāwūd about 

the Qurān, so he said: ‘Al-‘Azīz Al-Jabbār Al-Mutakabbir, is this created?’‛ 

ثَنِِ إِسْحَاقُ بْنُ 161 -  عْتُ ابْنَ إِدْريِسَ، يَ قُولُ: حَدَّ سَ »بُ هْلُولٍ، قاَلَ: سََِ الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ وَمِنَ اللََِّّ وَمَا كَانَ مِنَ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ فَ لَيْ
 «بِخَْلُوقٍ 

161. Ishāq ibn Buhlūl narrated to me and said: ‛I heard Ibn Idrīs say: ‘The Qurān is the words 

of Allāh and from Allāh. And whatever is from Allāh – the Mighty and Majestic – then it is not 

created.’‛ 

َِ بَكْرِ بْنَ أَبِ شَيْ بَةَ، وَقاَلَ، لَوُ رَجُلٌ مِنْ أَصْحَابِوِ: الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ وَليَْسَ بِخَْلُ 162 -  عْتُ أَ مَنْ لمَْ يَ قُلْ ىَذَا فَ هُوَ »كْرٍ: وقٍ، فَ قَالَ أبَوُ بَ سََِ
تَدَعٌ   «ضَالٌّ مُضِلٌّ مُب ْ
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162. I heard Abū Bakr ibn Abū Shaybah while a man from his companions said to him: 

‛The Qurān is the words of Allāh and it is not created.‛ So Abū Bakr said: ‛And whoever does 

not say this, then he is misguided, misguiding and an innovator.‛ 

بَانَِّ، يَ قُولُ: قُ لْتُ لِْْسَََاعِيلَ 165 -  ي ْ َِ عَمْرٍو الشَّ بْنِ حََِّادِ بْنِ أَبِ حَنِيفَةَ، وَقاَلَ:  حُدِّثْتُ عَنْ شَيْخٍ، مِنْ أَصْحَابِ الْْدَِيثِ أنََّوُ سََِ ََ أَ
 تُ لَوُ: " خَلَقَوُ قَ بْلَ أَنْ يَ تَكَلَّمَ بِوِ أَوْ بَ عْدَمَا تَكَلَّمَ بِوِ؟ قاَلَ: فَسَكَتَ الْقُرْآنُ مََْلُوقٌ، فَ قُلْ 

165. It was narrated to me from a shaykh from the people of hadīth, that he heard Abū 'Amr 

Ash-Shaybānī say: ‛I said to Ismā’īl ibn Hammād ibn Abū Hanīfah when he was saying: ‘The 

Qurān is created’, so I said to him: ‘Did He create it before He spoke it or after He spoke it?’ He 

said: ‘So he became quiet.’‛ 

عْتُ يََْيَََ بْنَ أيَُّوبَ، 166 -  اغَانُِّ، قاَلَ: سََِ دُ بْنُ إِسْحَاقَ الصَّ ثَنِِ مَُُمَّ وَ »يَ قُولُ: حَدَّ رُ مََْلُوقٍ فَ هُ مَنْ لمَْ يَ قُلْ الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ عَزَّ وَجَلَّ غَي ْ
 «جَهْمَيُّ 

166. Muhammad ibn Ishāq As-Sāghāni narrated to me and said: ‛I heard Yahyā ibn Ayyūb 

say: 'Whoever does not say that the Qurān is the words of Allāh – the Mighty and Majestic – and 

not created, then he is a jahmī.‛‛ 

(End quote) 

 

Commentary: 

This was a shortened chapter demonstrating who would use the phrase ‘the words of 

Allāh’ regarding the Qurān and those who would describe Allāh as speaking. And 

gathering all of these quotes are the words of Al-Lālakāī – rahimahullāh – who said in 

‛Sharh Usūl Al-I’tiqād‛: 

رُ مََْلُوقٍ , وَمَنْ قاَلَ مََْلُوقٌ فَ هُوَ كَافِرٌ. فَ هَؤُلََءِ خََْسُ مِ  نَ فْسًا أَوْ أَكْثَ رُ مِنَ التَّابِعِيَن وَأتَْ بَاعِ التَّابِعِيَن ائَةٍ وَخََْسُونَ قاَلوُا كُلُّهُمُ: الْقُرْآنُ كَلََمُ اللََِّّ غَي ْ
نِيَن وَالَْْعْوَ  يِنَ عَلَى اخْتِلََفِ الَْْعْصَارِ وَمُضِيِّ السِّ حَابةَِ الَْْيِّْ ةِ الْمَرْضِيِّيَن سِوَى الصَّ اسُ بِقَوْلَِِمْ امِ. وَفِيهِمْ نَُْوٌ مِنْ مِائَةٍ إِمَامٍ مَِّنْ أَخَذَ النَّ وَالْْئَِمَّ

ثِيَن لبََ لَغَتْ أَسََْاؤُىُمْ ألُوُفاً كَثِيْةًَ   , لَكِنِِّ اخْتَصَرْتُ وَحَذَفْتُ الَْْسَانيِدَ لِلَِخْتِصَارِ , وَنَ قَلْتُ وَتَدَي َّنُوا بِذََاىِبِهِمْ , وَلَوِ اشْتَ غَلْتُ بنَِ قْلِ قَ وْلِ الْمُحَدِّ
 وِ لََ يُ نْكِرُ عَلَيْهِمْ مُنْكِرٌ , وَمَنْ أنَْكَرَ قَ وْلََمُُ اسْتَ تَابوُهُ أوَْ أمََرُوا بِقَتْلِوِ أوَْ نَ فْيِوِ أوَْ صَلْبِ  عَنْ ىَؤُلََءِ عَصْراً بَ عْدَ عَصْرٍ 

"They all said: ‘The Qurān is the words of Allāh and not created, and whoever says (that it is) 

created then he is kāfir.’ And these are five hundred and fifty persons or more from the tābi'īn and 

the followers of the tābi'īn and the accepted imāms besides the good-doing Sahābah, opposite of 
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(what has occurred in) the times and with the passing of years. And among them there are around 

hundred imāms whose words were accepted and they (i.e. the people) adopted their religion 

according to their madhhab. And if I had busied myself with narrating the words of the people of 

hadīth then their names would have reached many thousands. But I summarized and I deleted the 

chains of narration due to the summarization. And I narrated from these (scholars) time after time 

while no-one would reject anything from them. And whoever would reject their words4 would be 

asked to make tawbah, or they would order that they should be executed or exiled or crucified.‛ 

(Sharh Usūl Al-I’tiqād 2/312) 

The chapter furthermore contains the following benefits and lessons, which all are related 

to each other: 

1. That the Muslim always should stay with the āthār (narrations, conveyings) of the salaf 

and not innovate new terms or meanings based on philosophy and personal opinions. The 

chapter itself points out how important the author regarded this fact, when he dedicated a 

whole chapter of quotes that demonstrates the wording of the Prophet (sallAllāhu alayhi wa 

sallam), the Sahābah (radiAllāhu ‘anhum) and the salaf (rahimahumullāh) when describing the 

Qurān and the Speech of Allah the Exalted. 

2. That the Muslim should refrain from listening to (or reading from) the people of bida' 

(innovation). As mentioned above the salaf would literally leave the room or cut off the 

possibility of hearing what the people of bida’ would say. And nowadays we see that most 

of those who go from the straight path to the path of bida’, then that is because they did 

not protect themselves or see it as a problem to listen to or read from every innovator 

proclaiming his bātil (falsehood). Today this occurs often on Facebook, where every 

donkey gets to demonstrate his bray, and the ignorant and non-aware may be tricked by 

eloquence and the arguments of the shaytān. May Allah protect us from misguidance, 

āmīn.  

Ishāq ibn ‘Abdur-Rahmān ibn Hasan – rahimahumullāh – said in the beginning of his risālah 

‚Hukm Takfīr Al-Mu’ayyan‛: 

ومِن ىو بزعمو مؤتم ِلشيخ محمد بن عبد الوىاب أن من أشرك ِلله وعبد الْوثان لَ يطلق  العلم والدين، فقد بلغنا وسَعنا من فريق يدعي
عليو الكفر والشرك بعينو. وذلك أن بعض من شافهنِ منهم بذلك سَ َ من بعض الْخوان أنو أطلق الشرك والكفر على رجل دعا النبِ 

                                                
4 That is: Whoever would reject the truth that they proclaimed.  
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كفر حتَّ تُعرّفو( وكان ىذا وأجناسو لَ يعبأون بِخالطة المشركين فِ الْسفار وفِ ديَرىم بل واستغاث بو فقال لو الرجل: )لَ تطلق عليو ال
 .يطلبون العلم على من ىو أكفر الناس من علماء المشركين. وكانوا قد لفقوا لَم شبهات على دعواىم

‚It has verily reached us and we have heard from a group that ascribes itself to knowledge and 

religion, and from those who claims to follow Shaykh Muhammad ibn ‘Abdul-Wahhāb, that the one 

who commits shirk with Allah and worships the idols is not described with kufr or shirk specifically. 

And this is that some of those who spoke with me from them, heard from one of the brothers that he 

described a man who invoked the Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam) with shirk and kufr, so the 

man said to him: ‘Do not describe him with kufr until you inform him’. And this man and the likes 

of him do not have anything against mixing with the mushrikūn during travelling and in their 

homes, and they even seek knowledge from the one who is worst in kufr among the people from the 

scholars of the mushrikūn. And they (i.e. the scholars of the mushrikūn) would fabricate doubts for 

them in their da’wah.‛ 

He – rahimahullāh – later goes on to say: 

 بها الَعتناء وعدم الْصول كتب ترك بسبب أعلم والله وذلك ؛ الْخوان خواص من ىو من على راجت حتَّ وشبهتهم بدعتهم دبت ثُ
 .الزيَ من الْوف وعدم

‚Then their innovation and doubt was established until it spread among the one who is from the 

best of brothers; and this – and Allāh knows best – is due to leaving the books of the fundamental 

principles (of the religion) and not concerning about them and not fearing deviance.‛ 

And whoever listens to every audio lesson or reads from every author t, and leaves the 

well-known books of the salaf, then he has verily fallen under the description given by 

Shaykh Ishāq – rahimahullāh – when he said that his person does not fear deviance and 

misguidance. 

3. That the Muslim should show harshness towards the people of innovation. It is a 

principle of Ahl As-Sunnah wa Al-Jamā’ah that they hate the people of desires and 

innovation, because these people are opposing Allah and His Messenger (sallAllāhu alayhi 

wa sallam), while Allāh – the Exalted – said: 

 َِ َ وَرَسُولَوُ وَلَوْ كَانوُا آ للََِّّ وَالْيَ وْمِ الْْخِرِ يُ وَادُّونَ مَنْ حَادَّ اللََّّ ِِ ءىُمْ أوَْ أبَْ نَاءىُمْ أوَْ إِخْوَانَ هُمْ لََ تَُِدُ قَ وْماً يُ ؤْمِنُونَ 
نْوُ وَيدُْخِلُهُمْ جَنَّاتٍ تَُْريِ مِن تََْتِهَا الْْنَْ هَارُ   أوَْ عَشِيْتََ هُمْ أوُْلئَِكَ  يِاَنَ وَأيََّدَىُم بِرُوحٍ مِّ كَتَبَ فِ قُ لُوبِهِمُ الِْْ

هُمْ وَرَضُوا عَنْوُ أوُْلئَِكَ حِزْبُ اللََِّّ أَلََ إِنَّ حِزْبَ اللََِّّ ىُمُ الْمُفْلِ  ُ عَن ْ  حُونَ خَالِدِينَ فِيهَا رَضِيَ اللََّّ
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“You will not find a people who believe in Allah and the Last Day having affection for 

those who oppose Allāh and His Messenger, even if they were their fathers or their sons 

or their brothers or their kindred. Those, He has decreed faith within their hearts and 

supported them with spirit from Him. And We will admit them to gardens beneath 

which rivers flow, wherein they abide eternally. Allāh is pleased with them, and they 

are pleased with Him - those are the party of Allāh. Verily, the party of Allah - they are 

the successful.” (Al-Mujādilah 58:22) 

Therefore the follower of Sunnah must cut off all aspects of love and friendship for the 

people of desires and innovation. And that is according to the following: 

1) Not greeting them. Al-Khallāl narrates that a man asked Imām Ahmad about a 

man who had a neighbor who was a rāfidī, should he greet him? So he said: 

‚No, and if he greets him, the he should not answer.‛ (See ‚As-Sunnah‛ by Al-Khallāl 

1/494) 

2) Not sitting with them. Ibn Abū Zamanīn said: ‚And the people of Sunnah will always 

criticize the misguided people of desires, and they forbid sitting with them, and they fear 

their fitnah.‛ (See ‚Usūl As-Sunnah‛ by Ibn Abū Zamanīn 3/1024) 

3) Not accepting goodness nor gifts from them. Al-Lālakāī narrated from ‘Abdullāh 

ibn Al-Mubārak that he used to say: ‛O Allah, do not make a follower of innovation help 

me, so that my heart will love him.‛ (See ‚Sharh Usūl Al-I’tiqād Ahl As-Sunnah wa Al-

Jamā’ah‛ by Al-Lālakāī 1/140) 

4) To declare yourself free from them and showing your hatred and enmity towards 

them. It was narrated that when Ibn ‘Umar was asked about those who rejected the 

Qadr he said: ‚If you meet them then inform them that Ibn ‘Umar is free from them and 

they are free from him.‛ (See ‚Ash-Sharī’ah‛ by Al-Ājurrī p. 205) 

5) To interact with them with harshness and roughness. Ismā’īl As-Sābūnī – 

rahimahullāh – narrated an affirmation of the manhaj of the salaf and the people of 

hadīth in their interaction with the people of innovation when he said: ‚And along 

with this they agreed upon the opinion of subduing the people of bida’, and humiliating 

them, degrading them, keeping them at distance, excluding them and keeping away from 

them and from spending time with them and from living with them. And seeking nearness 

to Allah by avoiding them and leaving them.‛ (See ‚Aqīdah As-Salaf wa Ashāb Al-

Hadīth‛ by As-Sābūnī p. 315-316) 

And finally it is from the principles of Ahl As-Sunnah wa Al-Jamā’ah that they disgrace the 

people of bida’ in order to avoid the damage which occurs in connection with respecting 

them and holding them at high esteem. Due to this it is obligatory to avoid and be aware 

of the following: 
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- Mentioning them with good nicknames 

- Giving them kunyah-names 

- Meeting them with good mood and at ease 

- Giving them preference in the gatherings 

- Speaking to them with soft words 

- Inviting them to food 

- Congratulating them when this is called for 

- Employing them 

- Asking them for advice 

4. That the Muslim in the times of fitnah declares himself free from bātil and associates 

himself with the people of haqq and using their terminology. Just as this is issue is relevant 

with regards to the Tawhīd of Allāh, then it is also important when it comes to the Sunnah. 

Al-Ājurrī mentions in his Book ‚As-Sharī’ah‛: 

حدثنا جعفر بن محمد الصندلي قال: حدثنا الفضل بن زيَد قال حدثنا أبو طالب قال: سألت أِ عبد الله عمن أمسك فقال: لَ أقول: 
عرفو الناس إذا سلمت عليو؟ وكي ِ قال: لَ تسلم عليو ولَ تكلمو، كي ِ ي ليس ىو مَلوقا، إذا لقينِ فِ الطريق وسلم علي، أسلم عليو؟

 يعرف ىو أنك منكر عليو؟ فإذا لم تسلم عليو عرف الذل، وعرف أنك أنكرت عليو، وعرفو الناس

‚Ja’far ibn Muhammad As-Sandalī narrated to us and said: Al-Fadl ibn Ziyād narrated to us and 

said: Abū Tālib narrated to us and said: ‘I asked Abū ‘Abdullāh (i.e. Imām Ahmad) about the one 

who withholds (his words) and says: ‘I do not say that it is not created’, if he meets me in the street 

and greets me, do I greet him back?’ He said: ‘Do not greet him and do not speak with him. How 

should the people know him (for his wrong ‘aqīdah) if you greet him? And how will he know that 

you are rebuking him? So if you do not greet him them he will know the lowliness, and he will know 

that you are rebuking him, and the people will know.‛ (As-Sharī’ah 1/94) 

This quote does not only show that the scholars would consider the one who intentionally 

refrained from using the terminology of the people of haqq as being among the people of 

bātil, it furthermore emphasizes what we already have mentioned of the harshness 

towards the people of bida’. 

And this is just one quote among oceans of quotes on this subject. We ask Allah to save us 

from shirk and innovation and letting us die upon Tawhīd and Sunnah. Āmīn. 

 

Abū Hājar 


